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KIT DE ALTO-FALANTE DA CARENAGEM INFERIOR BOOM! AUDIO
STAGE I

GERAL

Recomenda-se que a instalagéo seja feita pela concessionaria.
Kit n.°

76000951

Modelos

Para obter informagdes sobre modelos correspondentes, veja
o Catalogo de pecgas e acessorios de varejo ou a segdo Parts
and Acessories (Pecas e acessorios) do site www.harley
-davidson.com (somente em inglés).

Este kit ndo se adapta aos modelos Twin-Cooled.
Requisitos de instalagao

Os modelos FLHX exigem a instalagdo anterior ou em
simultdneo do kit da carenagem inferior ventilada
Harley-Davidson (pega n.° 57100258, ndo pintada).

TODOS os modelos exigem a compra separada de um kit
da caixa do alto-falante da carenagem inferior (pega n.°
57100233, nao pintada).

Veja o catalogo de pecgas e acessorios de varejo ou a segao
de pecas e acessorios do site www.harley-davidson.com
(somente em inglés) para as versdes desses itens com cores
combinando.

O Loctite® 243 Medium Strength Threadlocker and Sealant -
azul (peca n.° 99642-97 ) é necessario para a instalagdo
apropriada deste kit.

NOTA

NAO MISTURE alto-falantes Stage | e Stage Il no mesmo
veiculo.

Esses alto-falantes sdo para uso SOMENTE em sistemas de
audio ano 2014 e posteriores da Harley-Davidson. O uso
desses alto-falantes em sistemas de audio Harley-Davidson
ano 2006 a 2013 DANIFICARA permanentemente esses
alto-falantes. O uso desses alto-falantes em sistemas de
4udio Harley-Davidson ano 2005 ou anterioresDANIFICARA
permanentemente esses sistemas.

AVISO

O Radio EQ DEVE ser atualizado por uma concessionaria
Harley-Davidson ANTES da operagao do sistema de audio.
A operacgao do sistema de audio antes da atualizagao do
Radio EQ danificara os alto-falantes IMEDIATAMENTE.
(00645d)

A atualizagdo do Radio EQ usando a ferramenta de diagnostico
Digital Technician® Il é:

94100056 €5 Muitas das pecas e acessorios Harley-Davidson sao fabricados com o uso de plasticos e metais, os

+ Recomendada antes da INSTALACAO do alto-falante
+ Necessaria antes da OPERACAO do sistema de audio.

« Disponivel apenas através de
Harley-Davidson autorizadas.

NOTA

¢ Esses alto-falantes DEVEM ser usados com um amplificador.
E necessaria a instalagdo prévia de um amplificador (peca
n.° 76000277A ) e de um kit de instalagao do alto-falante
da carenagem inferior (pega n.° 76000586 ). O amplificador
é montado dentro do alforje direito.

A ATENGAO

A seguranga do motociclista e do passageiro depende da
instalagao correta deste kit. Use os procedimentos
apropriados do Manual de servigo. Se o procedimento nao
estiver dentro de suas capacidades ou se vocé nao possuir
as ferramentas corretas, deixe que uma concessionaria
Harley-Davidson efetue a instalagdo. A instalagao
inadequada deste kit podera resultar em morte ou lesées
graves. (00333b)

concessionarias

NOTA

Esta folha de instrugbes faz referéncia as informagbes do
Manual de servigo. Para a instalagdo deste modelo/ano de
motocicleta, é necessario ter um Manual de servigo. Este pode
ser encontrado em uma concessionaria Harley-Davidson.

Sobrecarga elétrica

A ATENGAO

ao instalar qualquer acessoério elétrico, certifique-se de
ndo ultrapassar a amperagem maxima especificada do
fusivel ou do disjuntor que protege o circuito sendo
modificado. Exceder a amperagem maxima pode levar a
falhas elétricas, o que podera resultar em morte ou lesées
graves. (00310a)

| AVISO

E possivel sobrecarregar o sistema de carregamento do
seu veiculo com o acréscimo de um nimero excessivo de
acessorios elétricos. Se varios acessorios elétricos,
operando ao mesmo tempo, consomem mais corrente
elétrica que o sistema de carga do veiculo pode produzir,
o consumo elétrico podera, entao, descarregar a bateria
e causar danos ao sistema elétrico do veiculo. (00211d)

Este amplificador requer até 8 ampéres de corrente adicional
do sistema elétrico.

Conteudo do kit
Consulte Figura 12 e Tabela 1.

quais podem ser reciclados. o
Por favor, descarte materiais com responsabilidade.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pt_BR&ref=94100056

PREPARAGAO

4 ATENCAO

Para impedir a partida acidental do veiculo, o que podera
resultar em morte ou lesdes graves, remova o fusivel
principal antes de continuar. (00251b)

NOTA

 COM sirene de seguranga: Com o controle remoto de
seguranga presente, LIGUE a ignicdo. Veja o Manual de
servigo. Depois que o sistema estiver desativado, desligue
o interruptor de ignicdo. Remova IMEDIATAMENTE o fusivel
principal.

« SEM sirene de seguranca: veja o Manual de servigo.
Remova o fusivel principal.

NOTA

Consulte o Manual de servico apropriado para obter
informagbes especificas sobre os seguintes passos gerais.

1. Modelos equipados com carenagem inferior: Remova
as carenagens inferiores.

2. TODOS os modelos: instale um amplificador (pega n.°
76000277B ) e um kit de instalacédo do alto-falante inferior
na carenagem [dentro do alforje, conforme as instrucdes
do kit.

* 2014-2016: kit de instalagao do alto-falante inferior na
carenagem pega n.° 76000586 .

» 2017 e posterior: kit de instalagdo do alto-falante
inferior na carenagem pega n.° 76000749 .

INSTALAGAO E CONJUNTO DA
CARENAGEM INFERIOR

NOTA

Monte e instale a carenagem inferior em um lado antes de
iniciar no segundo lado.

1. Veja Figura 1 . Na parte traseira de uma carenagem,
remova os parafusos traseiros (1).

2. \Veja Figura 2 . Da parte dianteira, remova os parafusos
(3), bloqueie o painel (4) e o porta-luvas (2). Desligue a
articulagéo da porta de respiro.

3. Veja Figura 3 . Remova os trés parafusos do porta-luvas.
Remova o conjunto do porta-luvas (2).

4. Veja Figura 4 . Remova o parafuso (1). Remova a
articulagdo (2). Instale a parte dianteira da nova caixa.
Aperte.

Torque: 1,3-2 N-m (12-18 in-lbs)

5. Veja Figura 5 . Prepare a caixa do alto-falante e a bandeja
inferior para a instalagdo da gaxeta. Limpe com uma
mistura com 50 a 70% de éalcool isopropilico e com 30 a
50% de agua destilada.

NOTA

Para facilitar a montagem, instale os parafusos primeiro
(veja Figura 12, item 10) na caixa sem a bandeja. Remova
0s parafusos.
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1.

Parafusos traseiros

Figura 1. Parafusos traseiros
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Lingueta de encaixe
Conjunto do porta-luvas
Parafusos

Painel de bloqueio

Figura 2. Lingueta de encaixe e painel de bloqueio
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Parafusos do porta-luvas
Porta-luvas

Figura 3. Parafusos do porta-luvas
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1. Parafuso da articulagao do respiro
2. Articulagao
3. Botao
Figura 4. Parafuso da articulagao do respiro
N/

1297228

1297073

Nervuras de localizagao da frente da caixa
Frente da caixa

Suporte da caixa
Borda da bandeja e gaxeta de espuma

oM~

Figura 6. Conjunto da caixa

Figura 5. Superficie correspondente da gaxeta da carena-
gem inferior
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1. Articulagao

Figura 7. Conecte a articulagao

Veja Figura 6 . Monte a bandeja da caixa (4) na caixa
dianteira (2). Remova o papel protetor de um lado da
gaxeta de espuma de dupla face (5). Instale a vedagéo
como mostrado. Recorte e guarde o excesso de gaxeta
de espuma para uso posterior.

Veja Figura 7 . Posicione o conjunto da caixa. Conecte a
articulacéo.

Remova o papel protetor de papel da gaxeta de espuma
antes de montar o subconjunto da caixa. Posicione o
conjunto da caixa.

Veja Figura 8 . Pela parte traseira, instale os trés parafusos
autoatarraxantes da caixa (1). Aperte.

Torque: 1,3-2 N-m (12-18 in-lbs)
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1. Parafusos traseiros

Figura 8. Parafusos traseiros
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1. Gaxeta de espuma
2. Lingueta de localizacao
3. Painel de bloqueio
4. Parafusos
Figura 9. Painel de bloqueio e espuma da guia de posicio-

namento

10. Veja Figura 9 . Dobre um pedago da gaxeta cortada (1)
sobre a guia de posicionamento (2) do painel de bloqueio.
Instale o painel (3). Aplique uma gota de Loctite 243 azul
nas roscas limpas do parafuso (4). Instale os parafusos.
Aperte.

Torque: 7,3-8,4 N-m (65—74 in-lbs)
11. Cubra o lado traseiro do porta-luvas na area de perfuragéo

do furo com fita adesiva, para evitar quebras ou lascas na
pintura.

12. Veja Figura 10. Na borda do lado externo (A), marque uma
linha paralela (B) na distancia especificada (C).
Comprimento/Dimensao/Distancia: 25 mm (1,0 in)

13. Na borda inferior (D), marque um ponto na linha paralela,
na distancia especificada (E).

Comprimento/Dimensao/Distancia: 9,5 mm (0,374 in)
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Q)

Borda do lado externo
Linha paralela

25 mm (1,0 in)

Borda inferior

9,5 mm (0,374 in)

moow»

Figura 10. Localizagao do furo

14. No local da perfuracgéo, na parede interna do porta-luvas,
faga um furo do tamanho especificado.

Comprimento/Dimensao/Distancia: 9,5 mm (0,374 in)

15. Veja Figura 11 . Insira as porcas prisioneiras de dentro da
abertura grande.

is08866

Figura 11. Porcas prisioneiras

16. Veja o Manual de servigo. Instale a carenagem inferior.
NAO instale a capa da carenagem inferior agora.

17. Oriente os fios dos alto-falantes através do furo na
carenagem inferior.

» Fios azul-claro e azul-claro/preto no lado direito.
» Fios azul-claro/laranja e azul-claro/cinza no lado esquerdo.

18. Veja Figura 12 . Separe a anilha dividida (11). Instale o
ilhé ao redor do ramo do chicote de fios. Instale no furo
feito na carenagem.

19. Instale a capa da carenagem inferior.
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20. Repita os passos de 1 a 19 para a carenagem restante.

21. Fixe o chicote de fios com abragadeiras. Verifique se a
fiacdo ndo estd interferindo com os cursos da diregéo e
da suspenséo.

NOTA
Os alto-falantes da carenagem inferior tém lados
especificos. O aro do alto-falante esquerdo tem o texto
“BOOM! AUDIO STAGE II” na parte superior. O direito ndo
tem texto.

22. Veja Figura 12 . Fixe os conectores do fio do alto-falante
dentro da caixa do alto-falante nos terminais de lamina na
traseira do novo woofer. Contatos de lamina de tamanhos
diferentes evitam erros na montagem.

23. Acople o conector de audio de dois pinos do chicote de
fios do amplificador no conector do tweeter e faixa média
(D).

24. Gire o conjunto do alto-falante (1) para que o tweeter (C)
fique a 45 graus da parte externa superior.

25. Instale o conjunto do alto-falante na caixa do alto-falante
com os quatro parafusos (5) do kit.

a. Inicie o aperto dos parafusos cuidadosamente para
evitar pressionar as porcas de presséo através dos
furos de montagem.

b. Use um padrédo transversal para apertar os quatro
parafusos.

Torque: 1,3-3,4 N-m (12-30 in-lbs)

26. Repita os passos de 22 a 25 para a caixa do alto-falante
restante.

4 ATENCAO

Certifique-se de que a direcdo seja suave e sem
interferéncia. Interferéncia na diregdo podera causar a
perda de controle do veiculo, o que podera resultar em
morte ou les6es graves. (00371a)

PEGAS DE REPOSIGAO

1. Certifique-se de que os fios, os chicotes de fios ou as
tubulagbes nao fiquem esticados quando o guidom for
virado totalmente para os lados esquerdo ou direito.

2. Verifique se a diregdo é suave e esta livre de um lado para
outro.

CONCLUSAO

NOTA
Para evitar possiveis danos ao sistema de audio, verifique se
o sistema de audio e ignicdo esta na posicdo de desligado
(OFF) antes de instalar o fusivel principal.

| AVISO

O Radio EQ DEVE ser atualizado por uma concessiondria
Harley-Davidson ANTES da operagao do sistema de audio.
A operagao do sistema de audio antes da atualizagao do
Radio EQ danificara os alto-falantes IMEDIATAMENTE.
(00645d)

1. Veja o Manual de servigo. Instale o fusivel principal.

2. Pecaaum concessionario Harley-Davidson para atualizar
o Radio EQ usando o Digital Technician II.

3. Gire ointerruptor da chave de igni¢gao para LIGADO, mas
nao dé partida na motocicleta.

4. Consulte a segdo do SISTEMA DE INFORMACAO E
LAZER BOOM! BOX do Manual do proprietario. LIGUE o
radio. Certifique-se de que todos os alto-falantes estejam
funcionando e que a fungéo fader dianteira/traseira esteja
funcionando corretamente. Caso contrario, verifique a
fiacdo do alto-falante.

5. Veja o Manual de servico. Instale a carenagem externa e
0 para-brisa.
NOTA

Se ocorrer uma vibracdo excessiva devido aos altos niveis de
resposta de graves, acrescente mais espuma entre os painéis
de bloqueio e as carenagens inferiores.

EM USO

Evite o contato direto das grades do alto-falante com a lavadora
de pressdo. Ha riscos de danos aos alto-falantes.

Tabela 1. Pecgas de reposigcao

Item Descrigao (quantidade) Numero de peca
1 Conjunto do alto-falante, nacela da carenagem inferior (esquerda) (inclui os itens 2 a 4) 76000885
Conjunto do alto-falante, nacela da carenagem inferior (direita) (inclui os itens 2 a 4) 76000886
2 + Conjunto do alto-falante, woofer Nao se vende separa-
damente
3 |+ Conjunto do alto-falante, tweeter/faixa media Nao se vende separa-
damente
4 |- Parafuso, cabega chata (3) Nao se vende separa-
damente
5 |Parafuso, cabecga panela, TORX, #6-32 x 25 mm (1,0 in) de comprimento (preto) (8) 10200294
6 |Porca prisioneira (8) 10100064
7 |Bandeja, parte inferior da caixa do alto-falante (esquerda) 76000883
8 |Bandeja, parte inferior da caixa do alto-falante (direita) 76000884
9 |Gaxeta, traseira adesiva (2) 25700895
10 [Parafuso, TORX cabega panela, #10-16 x 19 mm (0,748 in) de comprimento, autoatarraxante, |2995
preto (6)

94100056
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Tabela 1. Pegas de reposigao

Item Descrigao (quantidade) Numero de peca
11 [lIho, chicote de fios (2) 11410

Kit da caixa do alto-falante da carenagem inferior (ndo pertencente ao kit de alto-falante da carenagem inferior).

A |Kit da caixa do alto falante (inclui caixas esquerda e direita)

B [Carenagem inferior (esquerda exibida)

Itens mencionados no texto:

C |Tweeter

D |Conector do tweeter/faixa media

PECAS DE REPOSICAO

1297140

Figura 12. Pegas de reposicao, kit do alto-falante da carenagem inferior Boom! Audio Stage Il
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